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Glosy z Piekla

Ten tom wierszy jest w jakim§ sensie réwnoczesnie powiescia — poszcze-
gbélne teksty zazebiaja si¢, tworzac fabularne watki i ciagi. Ksigzka zawiera
takze historyczny ,,bryk” i rozpisany na metafory dyskurs filozoficzny. Bo nie
jest to zwykly zbidr — powstawat, bagatela, 37 lat. Glosy Bohdan Urbankowski
zaczat pisa¢ w 1968 roku, pierwsze teksty z tego cyklu zatytulowane Umarli
z Weimar-Buchenwald ukazaly si¢ w almanachu ,tddzka Wiosna Poetéw
1969, za§ w 1972 roku opublikowany zostal tomik Gfosy uhonorowany lubel-
ska nagroda im. Czechowicza za najlepszy debiut. Jego kolejne, rozszerzone
wydanie z 1992 otrzymalo nagrod¢ im. Georga Trakla za najlepszy tom roku
(w jury uczestniczyl m.in. prof. Jan Blonski). W migdzyczasie z Gloséw wy-
kietkowal pelnospektaklowy dramat zatytulowany Chlopiec, ktéry odchodzi.
Pelna edycja Gloséw z roku 2005 liczy 408 stron, zawiera kilkaset wierszy,
a takze autorskie komentarze, wyjasniajace genez¢ powstania oraz historyczne
tlo tego zbioru, czy tez raczej: polifonicznego, epickiego poematu.

Glosy konstrukcyjnie nawigzuja do Umartych ze Spoon River Mastersa. Na-
zwiska bohateréw wierszy nie zostaly jednak bynajmniej spisane z nagrobkdw
~ bo takich po prostu nie ma; autor wygrzebal je raczej z popioldw — tylez
w sensie metaforycznym co dostownym (Odczytywanie popiotow Dolegi-Szcze-
panskiego mozna uznaé¢ wigc za péjécie tym samym tropem literackim). Boha-
terami poematu Urbankowskiego sa wigZniowie niemieckich obozéw koncentra-
cyjnych — liczba mnoga jest tu wazna, bo cho¢ sama akcja zostata osadzona
w realiach Buchenwaldu, to pojawiaja si¢ tutaj tez osoby, ktdre w rzeczywistosci
trafily do O$wigcimia, czy Leitmeritz. Wazne jest rowniez okreSlenie ,,niemiec-
kie obozy koncentracyjne”, a nie obozy nazistowskie, czy hitlerowskie, bo —
co gdzie§ na marginesie zaznacza autor — oprawcy nie moéwili jezykiem nazi-
stowskim, tylko niemieckim, nie sposéb tez zalozyé, ze wszyscy byli cztonka-
mi partii nazistowskiej.

Glosy nalezy czyta¢ w trzech co najmniej plaszczyznach: fabularnej, histo-
rycznej i filozoficznej. Analizg pierwszej mozemy pomina¢, bo zadaniem wste-
pnego szkicu nie jest streszczanie watkéw; odnotujmy tylko, ze sa tu i watki
mitosne, i heroiczne; i te z drugiej strony palety ludzkich uczué i zachowari:
skoro cztowiek moze kochaé i ocali¢ godno$é, moze tez nienawidzié i spodli¢
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si¢. W planie historycznym - pojawiaja si¢ tutaj postacie autentyczne. Zaréw-
no tych, ktérzy ponieSli $mier¢ w obozach, jak i tych, ktorzy przezyli. Jest
bohater O$wigcimia i Powstania Warszawskiego rotmistrz Witold Pilecki (do-
browolnie wszedl w lapanke, by dosta¢ si¢ do obozu i organizowa¢ tam ruch
oporu, péZniej z OSwigcimia uciekl, walczyl w powstaniu, po wojnie areszto-
wany przez UB, zostal skazany na $mier¢ i stracony), jest Franciszek Gajow-
niczek (ten, w zamian ktérego poszedl do bunkra $mierci ojciec Maksymilian
Kolbe), jest pdZniejszy docent Tadeusz Pluzariski, jest olimpijczyk Bronistaw
Czech i ksiaze Seweryn Czetwertynski. Rozbudowany zostal tez watek §laski
— szereg ,wlasnych” wierszy maja nauczyciele polskiego gimnazjum w Byto-
miu (Urbankowski ukoriczyt w Bytomiu Liceum im. Smolenia kontynuujace
tradycje tej legendarnej placéwki) oraz dzialacze Zwiazku Polakéw w Nie-
mczech i polskiego harcerstwa w Niemczech, ktérzy trafili do obozéw najczesciej
juz w pierwszych tygodniach wojny i czesto réwniez tam organizowali konspi-
racyjne struktury samopomocy. Wyliczmy czg¢§é z bohateréw Gloséw: Stani-
staw Olejniczak, Jozef Kwietniewski, Stanistaw Weber, Antoni Jézefczak, Mi-
losz Sottys, Stanistaw Witczak, ks. Franciszek Nawrot, wreszcie — Artur Ga-
dzinski zwany przez wspétwigzniéw ,,doktorem Polakiem”. Glosy nosza podty-
tut ,,Buchenwaldzki apokryf”. Urbankowski nie przedstawia wigc historii jako
takiej, historii kanonicznej, lecz tworzy jej apokryf — wersj¢ ukryta. Prawdzi-
wym postaciom — przypisuje fikcyjne stowa i monologi, a raczej stowa, ktére
mogliby wypowiedzie¢, ktére tlumacza ich wybory i czyny. W podrecznikach
zapisano tylko nazwiska i fakty, pozostala za$§ przestrzen, o ktdérej nie wiemy
prawie nic — stowa i mysli, rozterki i uczucia, wreszcie motywacje dla takich
a nie innych czynéw. Poeta uzupelnia t¢ wielka niezagospodarowana przestrzen
— podobny jest wigc do dziecka, ktdry zarysy kolorowanki pokrywa plamami
réznych barw, wypelniajac tym samym kontury trescia. Tak rozumiany apokryf
jest tylez wersja ukryta, co metaforg historii. Do materii literackiej dodany zo-
stal komentarz historyczny in extenso — do ksiazki wiaczyt Urbankowski swoje
listy do tlumaczki (Dany Podrackiej), ktéra Glosy przekladala na jezyk stowa-
cki. Ona tlumaczyta wiersze, on ttumaczyl jej genez¢ ich powstania oraz histo-
ryczne tlo wydarzen, ktérych dotycza. A przy okazji wyszedl zbidr listéw tak-
ze do polskiego czytelnika — bo jak si¢ okazuje 60 lat po zakoriczeniu wojny
wiedza wielu Polakéw o obozach zaglady koriczy si¢ tylko na stwierdzeniu, ze
takie istnialy. Z tych komentarzy wyczyta¢ mozna tez najbardziej osobiste wy-
znania: ojciec autora zginal w jednym z obozéw; wsluchanie si¢ poety w glosy
umarlych jest wigc czym$ wigcej niz tylko prowadzeniem literackiej gry.
Analiza filozoficznej warstwy Gfoséw wymaga — co najmniej — wnikliwego
eseju. Zasygnalizujmy wigc tylko sprawy najistotniejsze. Urbankowski umiesz-
cza akcj¢ tomu w Swiecie bez Boga — bo taki ogrom cierpienia moze dowo-
dzi¢ jego nieistnienia lub strasznej obojetnosci. Ojciec Jan méwi do jednego
z harcerzy, ktdéry znalazt si¢ w obozie: ,to ty musisz wybaczy¢ Bogu”. Tym-
czasem sytuacja Swiata bez Boga — niesie paradoksalnie imperatyw Jego obe-
cnosci; bo gdziez jezeli wlasnie nie w obozie powinien si¢ pojawi¢ Chrystus,
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by ponownie podja¢ swoje dzielo cierpienia i odkupienia. Tym samym — argu-
ment przeciw istnieniu Boga okazuje si¢ giéwnym powodem, dla ktérego On
musi istnie¢: ,,Gdziez — jezeli nie tutaj / powinien zjawi¢ si¢ B6g?!”. Przez
wiele lat cale zastgpy interpretatoréw i krytykéw mielily jak mantr¢ pytanie:
Czy poezja jest mozliwa po O$wigcimiu? Urbankowski z tym problemem roz-
prawia si¢ w trzech zaledwie wersach: ,mozemy si¢ modli¢é po Auschwitz /
musimy si¢ modli¢ po Auschwitz / tam tez si¢ modlono” - tak wigc po
Oswiecimiu religia (i poezja, ktdra jest jej forma dla tych, ktérym nieco bra-
kuje wiary) jest nie tylko mozliwa, ale i konieczna — tak samo jak byla ko-
nieczna, a raczej nieuchronna po Drodze Krzyzowej i Golgocie. B6g musi ist-
nie¢ nie tylko z powod6éw eschatologicznych, takze dla bardziej ziemskich
przyczyn — w jednym z wierszy Tadeusz Pluzanski opowiada o nauczycielu
muzyki, ktéry mogt si¢ ukry¢, a przyjechal do obozu (podobnie jak dr Kor-
czak) z grupa uczniéw: ,Jezeli nie ma Boga / kto spamigta melodie, ktére
ukladatl / ten nauczyciel muzyki? / Kto styszy — gdy je gra — i gdzie gra /
pocierajac patykiem o patyk?”.

Wynotujmy jeszcze najwazniejsze przeslania tej ksiazki. ,Ludzie sg silniejsi
niz $mier¢. / Nie, / nie s3 jak kamienne posagi — / sa jak krople mchu na
posagach”; ,,Czlowiek moze by¢ tylko z Bogiem / albo przeciw Bogu. / Nigdy
bez Boga.”; ,Pigkno — jedyna odpowiedZ jaka czlowiek i tylko cztowiek / mo-
ze da¢ $mierci.”; ,,godno$¢, czy odwaga / to nie sa dozywotnie stopnie nauko-
we...”. T wreszcie przestanie zwrécone bezposrednio do nas, wspdiczesnych,
bardzo tatwe do zrealizowania, a jak si¢ okazuje — najtrudniejsze: ,Pamiec. /
Nikt nie wymaga bohaterstwa. Wystarczy pamig¢...”.



